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Pro Strip™ SC AWS

Usos. • Diseñado para el retiro de acabado de piso en APV, terrazo y suelo de hormigón. No diseñado para uso en madera, 
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Pro Strip™ SC Decapante de pisos para alta eciencia



Altamente concentrado stripper de piso de bajo olor formulado para cumplir con requisitos de Green Seal™. Características • Potente, rápida, fórmula de baja espuma rápidamente mordeduras a través de capas de acabado tan pronto como se aplica • Entrega rápida, remoción constante del piso acabado • Certificación Green Seal®



Beneficios • No formulado con butilo o amoníaco • Apto para instalaciones donde el olor es una preocupación



Usos • Diseñado para el retiro de acabado de piso en APV, terrazo y suelo de hormigón. No diseñado para uso en madera, linóleo, caucho, superficies de mármol, pintadas, o superficie de color y teñido de pisos de concreto como este producto puede dañar estas superficies. Prueba para ablandar o color sangría en pisos de asfalto antes de usar.



Este producto cumple con la norma GS-40 de Green Seal™, sobre la base de su rendimiento efectivo y los límites de protección contra los compuestos orgánicos volátiles (VOC) y la toxicidad en los humanos y el medio ambiente. GreenSeal.org.



Pro Strip™ SC



Decapante de pisos para alta eciencia



Instrucciones de uso • Coloque barricadas en los lugares a decapar. Los pisos se volverán muy resbaladizos cuando se aplique el decapante. Tenga cuidado. • Se recomienda el uso de guantes, gafas y calzado protector al utilizar este producto. • Para decapado de servicio pesado (14 o más capas) mezcle 1,89 litros de Pro Strip SC decapante con 19 L de agua fría. Para decapado de servicio liviano o medio (de 4 a 13 capas) mezcle 946 mL de los decapante con 19 L de agua fría. • Aplique en el piso cantidades generosas de solución decapante uniformemente, mediante un trapeador. Comience en los bordes, para proporcionar un tiempo de impregnación mayor. Si se producen salpicaduras, limpie las superficies con un trapo limpio húmedo.



Especificaciones del producto Descripción



• Deje que la solución decapante impregne la superficie durante 10 a



15 minutos. Agite con un trapeador para aflojar el acabado. No deje que la solución se seque en el piso; vuelva a humedecer si fuera necesario. Puede que se necesiten tiempos de absorción más prolongados en casos de acumulaciones extremas. • Restriegue bien a fondo a mano o a máquina, utilizando teclas de separador adecuado o un cepillo raspador. Recoja toda la solución con un trapeador limpio, una aspiradora para líquidos o un limpiapisos automático. Pase el trapeador a cualquier ‘senda’ que haya dejado la aspiradora para líquidos o el limpiapisos, antes de que se seque. • Enjuague el piso bien a fondo con agua limpia, mediante un trapeador y una cubeta. Deje secar el piso por completo antes de aplicar el acabado o sellador de pisos recomendado de marca Diversey.



Productos disponibles Código del producto



Descripción /Tamaño del paquete



Dilución



Certificación



Green Seal™



95547355*



2 botellas J-Fill® de 2.5 L / 84.5 onzas



1:20



Color/Forma



Luz de luna naranja ámbar líquido claro



95669985



4 x 1 gal. / 3.78 L Contenedores



1:10, 1:20



95547312*



1 unidad RTD de 5 L / 1.32 galón



1:13, 1:20



pH



12.25



Aroma



Solvente



Tiempo de conservación



2 años



®



* Cumple con la norma GS-40 de Green Seal.



La marca Green Seal® Certified es una marca de certificación registrada de propiedad de Green Seal, Inc.



Recordatorio de seguridad Asegúrese de que sus empleados lean y comprendan la etiqueta del producto y la Hoja de Datos de Seguridad antes de utilizar este producto. La etiqueta contiene instrucciones de uso y tanto la etiqueta como la HDS incluyen advertencias sobre riesgos, declaraciones preventivas y procedimientos de primeros auxilios. Las HDS están disponibles en línea en www.sealedair.com o llamando al 888 352 2249. El uso o dilución incorrecta puede provocar daños en las superficies y puede dar lugar a riesgos de salud y físicos que coinciden con los del concentrado. Utilícelo únicamente en un área bien ventilada. Por favor, consulte la información de datos peligrosos de Diversey, solo está disponible a través de Internet Explorer, http://naextranet. diversey.com/dot/, para información actualizada del estado del envío.



www.sealedair.com © 2016 Sealed Air Corporation. Todos los derechos reservados. PSS30354S (16/028) 
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Pro Strip™ SC 

No formulado con butilo o amoníaco. • Apto para instalaciones donde el olor es una preocupación. Usos. • Diseñado para e
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Pro Strip™ 

Instrucciones de uso. • Use un equipo de protección personal adecuado. Diluya el producto de la siguiente manera: - Acum










 


[image: alt]





Pro Strip™ 

Friegue a mano o a máquina con una almohadilla negras o con un cepillo decapante. • Recolecte toda la solución con un tr
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Pro Strip™ PURE 

1:4 (acumulación severa),. 1:6 (acumulación ligera). Recordatorio de seguridad. Asegúrese de que sus empleados lean y co
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Pro Strip™ PURE 

Tiempos más largos de remojo pueden ser necesarias en casos de acumulación extrema. • Matorral de mano o a máquina con s
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Crew® NA SC AWS 

Utilícelo en áreas de inodoros, detrás y debajo de lavabos y cubiertas, botes de basura y áreas de almacenamiento de bas
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M15 SC AWS 

Características principales. · Hasta 7 días de autonomía en espera y hasta 7 horas de conversación. · Indicador LED para
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pedestrian mall strip mall 

mail order/catalogue shopping railway station ..... “Next Big Thing” ...... First century: Reflecting metal large enough
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M15 SC AWS 

LED zur Anzeige von Sprachnachrichten. Â· Beleuchtetes Tastenfeld. Â· Integrierter GÃ¼rtelclip. Â· 2,5 mm Headsetbuchse. Â· GAP-fÃ¤hig. Das Snom M15 SC ist ein leistungsstarkes DECT. HandgerÃ¤t zum Betrieb an einer Single-Cell-. Basisstation. Das mod
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SC 

7 jul. 2014 - DOMINGUEZ ( en lo sucesivo Fundación) con CIF G-15796683 y domicilio social en Travesía da Choupana s/n en
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Surge Strip - PCH 

Helps Safely Expand Power Access. Its six NEMA 5-15R 125 V AC receptacles with 90 Joules of built-in surge dissipation p
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Strip Center Barrio Chiguayante 

Strip Center Barrio Chiguayante. Ubicación privilegiada en la vuelta a casa a Chiguayante, posee buena visibilidad; exce
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KÃ¶nigsbacher SC Koblenz AWS 

26./27 Januar 2008; GroÃŸsporthalle Oberwerth, Jupp Gauchelstr. 10. 56075 Koblenz, neben Stadion Oberwerth. 4.Kategorie. DFB: A-Jgd-Qu. 5. Ausrichter. KÃ¶nigsbacher SC Koblenz. 6.Ã–rtl. Organisator JÃ¶rg Rohrer, Am MÃ¼hlenberg 39, 56182 Urbar, Tel 02










 


[image: alt]





SC Scheidegg Deutscher Skiverband ... AWS 

19.01.2014 - HAGER Kim. 99. BSV-F. SC/TV Gefrees. 8:02.2. 20.8. 5. 147. BRUTSCHER Katharina. 99. BSV-A. SC Oberstdorf. 8:02.3. 20.9. 6. 112. BÃ„CHLE Lena. 99. BSV-C. SV Oberteisendorf. 8:04.6. 23.2. 6. 132. STORCH Lea- Annabell. 99. SVSAC. VSC Klinge
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Pro Git AWS 

This does a one-time pull and doesn't save the URL as a re- mote reference: $ git pull https://github.com/onetimeguy/pro
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Kitchen cabinet Strip with Lighting 

60 Woodlawn Street • West Hartford, CT 06110. 1-800-621-0049 • FAX 860-232-2062 • Outside U.S.: 860-233-6251. Made in Ch
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SC KrÃ¼n - SC Mittenwald - SC Wallgau Bayerischer Skiverband DSV ... 

21.02.2017 - ROMMEL Svenja. TSV. 15. 4. 8. 4. 2. 33. 34. 99. STORCH Lea-Annabell. SVSAC. 7. 20. 27. 35. 00. BERKTOLD Theresa. BSV-A. 5. 4. 3. 8. 1. 21.
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PRO-PP10 PRO-PP13 PRO-PP14 PRO-PP50 PRO 

Seque el grifo con un paño de algodón suave y limpio. NO: Use limpiadores, paños o toallas de papel abrasivos. Use agent
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Medienreichweite Aufstieg SC DHfK - SC DHfK Leipzig 

13.05.2015 - kÃ¼ndigte GÃ¤ste-Coach Gerald Oberbeck. .... Fahrt zum Final Four nach Hamburg verschoben und das Freibier fÃ¼r die groÃŸe Aufstiegsparty mit ...
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SC Oberstdorf BSV DSV Jugendcup ... - SC Willingen 

15.09.2017 - -C-. -D-. -E-. H-Note. G-Note. T-Note. Jugend 17 Herren (J17), 120.0 m Schanze. 1. 76. RAIMUND Philipp. 00. 124.5. 68.1. 16.5. 18.0. 17.0.
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Lucas 2 LightVanity Strip - YLiving 

Connect the black fixture wire to the hot power line wire with a wire nut. Mount the fixture base onto the mounting plat
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Mains Power Strip 4 Sockets 

During transport, make certain that the equipment cannot fall down and possibly cause property damage and personal injuries. 18. If your equipment is no ...
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M200 SC 

Konfigurierbar per Webinterface (Admin & Benutzer). Â· Provisionierung: Â· DHCP Options 66/159/160. Â· Plug & Play (PnP). Â· Snom redirection service. Â· TR-69. Protokolle. Â· SIP (RFC3261). Â· HTTP/HTTPS/TFTP/FTP. Â· DHCP, NTP, SNTP, STUN, VLAN. Â· 
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VerismoÂ® SC 

9 oct. 2018 - VerismoÂ® SC (Metaflumizone 240 g/L) es un insecticida con nueva ... Enfermedad/Plaga. Dosis producto come
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